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MÉIFOIDƗBE SAN JUAN
CUEGABE

Segunda Carta de San Juan

Uafue íemo izíruillafue dɨga llóitɨcue
1 Ja éicomedɨcue; ocuíraɨmadɨcue. Jae Juzíñamui

nɨzeca cue mirɨngo izóidɨngodɨo. Bie rabe ómoɨmo
cuetɨcue naa o úruiaɨri. (Bimacɨ iglesia daɨna
Juzíñamuimo gaɨrífɨredɨno.) Naa o dɨga afémacɨna
uáfuena izíruitɨcue, mei dama cúeñedeza. Nana
uáfuena onódɨno daje izói afémacɨna naa ori
izíruitiaɨoɨ. 2 Ñue uafue ɨćoɨnia ómoɨna izíruitɨcue.
Afe uafue caɨ comécɨmo ite; ie mei afefue jaca
nɨnomo caɨri iite. 3 Moo Juzíñamui ie Jitó caɨ
Ocuíraɨma Jesucristo dɨga, ómoɨna cáɨmacaitaite.
Afémɨe dúecaillano jamánomo izíruillafuena ómoɨmo
llóite, naa comecɨ caɨmare uái illafue dɨga.
Izíruillafuemonauáfuenananaaféfuiaɨnacaɨonótate.

4 O jitótɨaɨmona dáarie uafue daɨna izói mácana
fɨdɨd́ɨcue. Afefue cuena ióbitade, mei Moo
Juzíñamui daɨí caɨ ocuídeza. 5 Mirɨngo izóidɨngo
cacai. Ja birui omo izire jɨcádɨcue conímana caɨ
izíruillena. Bie omo cuegafue comue ocuícafueñede.
Mei íadɨ afefue nanómona caɨmo ite. 6 Bie
izíruillafue daɨíacade Juzíñamui ocuilla izói caɨ
fɨnóllena. Ja nanómona omoɨ cacana izói afe
ocuícafue daɨde: “Izíruillafuedo omoɨmacari.”

Jɨ́fueriraɨnɨ ifue
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7Mei jɨɨ, aillo jɨf́ueridɨno bie énɨedo macádiaɨoɨ.
Afémacɨ Jesucristo ua come izói bíllana uáitatiaɨoɨ.
Daɨítadɨmɨe jɨf́ueriraɨma. Afémɨe Crístona uáitaoide.
8 Afémɨemona abɨ omoɨ rairuíoiri o táɨjɨnamona
oga comecɨ ñúefue táɨnocaiñeillena. Iemo jɨáɨ
afémɨemona abɨ ́ omoɨ rairuiri nana o táɨjɨna ɨba
ñue Crístomona jaɨćɨna óllena.

9 Nɨɨ́mɨe Cristo llogáfuemo comécɨñeno nɨbéfodo
jáidɨmɨe, afémɨe comécɨmo Juzíñamui iñede. Mei
íadɨ Cristo llogáuaimo comécɨidɨmɨe comécɨmoMoo
Juzíñamui ite, ie Jitó dɨga. 10 Dámɨe ómoɨna
llófuiaɨbiadɨ, íemo bie Cristo llogáfuena atɨñ́eniadɨ,
íena uáidoñeno, jofo eromo llɨɨ́noñeno omoɨ iri.
11 Iena uáidotɨmɨe, afémɨe lloga ɨáɨfue dáafuena
llɨɨ́noiteza.

Fuizájidɨuai
12 Omoɨna aillo daɨíacadɨcue, mei íadɨ rabedo

cúeiacañedɨcue. Omoɨ danɨ conima uiécomo cue
úrizaillena úiñoitɨcue. Afe daɨí caɨ cáɨmafue jaɨćɨna
íficaite. 13 Omoɨ ebuño izoide benomo ite iglesia
daɨna Juzíñamuimo jaɨnáidɨno daje izói Juzíñamui
nɨzécamacɨ. Afémacɨ omo uai orédiaɨoɨ. Jae nɨɨe.
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